Careserkirina Pirsgiréka Alfabeya Latini ji bo Kurdit

Avdo Karatas?
Destpék

Alfabe @ zimané kurdi mijareké gelek giring G ew kast ji girift e. Ango zimané kurdi
bixwe, ji bo sedemén asikar, né zimanéki standard e (Strohmeier; Yalcin Heckmann,
2003: 31). Sinoré di nava zimané kurdi de hem horizontal hem ji diyagonal kiir G ber-
fireh in. Lé belé ev naye we wate ku zimané kurdi ji zimané di ye cthané kemtir an ji
béqimettir e. Weki em kurdi bidin ber zimané dewleté neteweyén (Nationalstaat)
yekeminé cihane wek fransi @ itali ¢ almant, li dema ku ev dewlet hatine sazkirin, em
€ bibinin ku kurdi di rewseke bas de ye. Hinga di sala 1789an de Fransa hati sazkirin,
tene nive fransiya dikaribii fransi b ‘axivin3 {1 ji va kesan ji téne ji % 12-13a dikaribin
bi rasti bipeyvin. Mirové din bi devokén (patois) cur bi cur d “axivin. Hinga Italiya yeki-
tiya xwe di sala 1860an de sazkiri, tene ji % 2,5 di nava géle italiyan da italiyani bi kar
tanin.4 Di nav mijara netew-biin de minakén wisa pir in. L& iro ji % 60’i behtir kurd bi
zaravaké d"axivin. Héjayi gotiné ye ku: zimané standard nine, ziman té standardkirin.
Jibo vé standardkiriné ji pedivi bi saziyén mazin wek “Saziyén Dewleté“ heye. Krizen
iro, yén zimané kurdi, ne pirsgirékén pir-zaravi an ji pir-devoki ne, kriza zimané kurdi,
kriza nebtina dewleta kurd a bi serxwe ye.

Gelek mirové zanyar @ siyasetmedar hene ku dibejin “zimaneki kurda ye standard
nine, ji bo vé nikarin bibin netew*. Ev gewt e {1 ne rast e. Ya rasti, wek minakén
Hobsbawn yé ku li jor hatine danin, bi me didin xwiya kirin, ev e: Zimané kurdi

ne standard e ji ber ku dewleta kurda nine. Ango mijar li wé deré ne mijara

1- Ew nivis di sala 2010 an de ji bo Seminera Mamostetiya Kurdi ji bo Zaningeha Bonn, Institut fiir Orient-
und Asienwissenschaften. Abteilung Islamwissenschaften re hatib amadekirin.

2- Xwendevané Doktora di béja etnolojiya Ewropa di Zaningeha Freiburg, Almanya.

3- Di rezika Rézimana Kurdi de du dengdér nayen cem hev. L& belé gelek [€ker hene ku bi tipeké rengdér
dest pé dikin G péspirtikeké (prefix) bi tipeké dengdér dawi dibin. Di vé rewsé de pespirtiktipa xwe ya dawi
ya dengdér daveje. Minak ; (bi)axive dibe baxive. i~ dikeve. Mirhov kare di vir de pé&sniyaz bike ku ketina
tipé bi alikariya kirténe (apostrof) bide xwiya kirin. Ew rews di fransf de heye, wek ["école.

4-Van Bruinessen 1997: 190. Bruinessen ev minak ji Hobshawn 1990:60-61 girtine.

5- Ev ghotar naye we wate ku Kurdi get nehatiye standart kirin. Ew gotar di wateya zimanéki standart ku
gel tev be bi axive { binivise de hatiye gotin.
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“Ziman 1 Netew" e {1 alfabeya latini-kirine ye, dive nerin weré ser mijara alfabé.

Mijara alfabeyé ji besek mijara zimén e. Alfabe, bingeha “zimané nivisi”® ye. Bi rasti
kurdi, weki em kurdi @i rusi an almani an ji ¢ini bidin ber hev, né zimaneki wek wa
yé nivisi ye. Candeyk e nivisi ya mezin di diroké de genébi ye. Alfabeye kurdi ye
taybeti hene, belé li nav gel de belav nebiine.” Kurda di heman demé de gelek alfa-
be bi kar anine. Ango kurd ew bi salana di bin sistem @ dewleté cur bi cur de dijin,
terciha wa ne terciheke azad e, mecburi mane, wa alfabeyé cur bi cur bi kar binin.

Lé belé iro rews hatiye guherandin. Li Kurdistana Bagtir kurd heta radeyeki bi ser
xwe ne. Ango heta radeyeki vina (irade) wa ketiye deste wa @t mecbur in pergaleki
(sistem) ava bikin, kurdé Bastir bi rasti “pirsgiréké sistem-kirine” hatine. Ji ber ku du
zaravayé mezin 0 gendeki bicuk di vé herémé de téne axiftin, giriftika pirsgirékan
jimezintir dibe. Yek ji va pirsgiréka ji standardkirina zimén @ pirsgiréka ku bi vé ve
girédayi yani pirsgiréka standardkirina an ji yek-kirina alfabeyé ye. Di jér de we li
ser vé aréseya Kurdistana Bastr guftiigo wére kirin.

Di Diroka Heréma Kurdistana Bagtir De Ziman U Alfabe

Her ciqas béri Seré Cihané yé Yekemin li herémé di medresa de perwerdeyi hebi @1
gelek kesayetiyé mezin di besén wéje, filosofi, dirok {1 zanyari derketibin ji, dibista-
nén modern @ bi zimané kurdi bi Seré Cihané yé Yekemin re dest pé kirine.

Pisti hewldanén $ex Mahmud Berzenci ték ¢tin 1 ji aliyé ingiliza ve hate bingavki-
rin, di sala 1920 "an de Komiséré Hezé Dagiriyé ingilizi yén li fraqé, Soane, li Bagtiré
Kurdistané saziyén réveberi ji bo Kurden Bastir danin. Armanca Soane ev bt ku bi
alikarlya capemeniya bi zimané zikmaki serdesta ingiliziya bi kurdan bide péjiran-
din (Behrendt, 1993: 350). Soane dest bi péskirina zimané kurdi kir. Zaraveyé
Sorani bt zimané standard yé heréma Kurdistana Xweseri (Strohmeier; Yalcin
Heckmann 2003: 119). Soane alikari da ku kovara hefti bi nave Péskeftin derkeve.
Ev Kovar heta bi 118 hijmara berdevam kir. Kurmanciya jér (Sorani) di dibistana
de hat danin 11 zarokén kurd bi kurmanciya jér hatin perverdekirin. Hetta Soane bi
xwe pirtukék ya Rézimana Kurdi (1 yekeé ji bo xwendiné ji bo despéka dibistané
amade kir. Gelek dem negi va calekiya berhemén xwe dan. Ne dereng, kurdeki bi
navé Haci Mustafa Pasa kovara xwe bi xwe bi nave Bang-i Kurdistan derxist
(Behrendt, 1993: 350).

Ango Suleymaniye navenda Miren Baban b, bajarti di wi wari de pesketi bt Di
ser de calakiyen Soane ye li Silemani, Kurmanciya jér behtir pesvexist. Di aliyé di

6- Ev gotar bi wate ya Ong (1995) hati ye bi kar anin.
7- Yek j&; Wisif Zozant. Eski Kiirt Alfabesi. http://www.gazetekurd.net/index.php/kurt-alfabe



de heréma Behdinan, ku Kurmanci té axaftin (Kurmanciya jor), di abori de pasve
ma bl @ ji déla bajarti bi pirani di bin hukmiya esireta de bt Alikariya ku
Kurmanciya jér distand Kurmanciya jor nedistand @ di dibistanén li heréma
Behdinan de ziman an bi Erebi bt an ji Sorani bti (Bruinessen, 1997: 205). Di gen-
geseya zarava da, Kurdé ku Kurmanciya jér diaxivin® hewl didin ku Kurmanciya
jér wek pésketitir bidin erédani. Argumentén ku Soraniaxév her demi ténin zimén
ku Kurmanciya jér zaraveyeki pésketi ye, ji vir té. Lé belé li aliyé din, di revsa
Kurmanciya jor de pésketiné giring kétine hola dirokeé de. Weé li vir were iddia kirin
ku Kurmanciya jor di rewsa pésketiné de gihaye qada Kurmanciya jér.

Li Kurdistana Bakur (Tirki) bi pirani, Kurdistana Rojava/Bastiré Bictik (Suri) bi
temami, Kurdistana Bastir bi gédere nivé gelé herémé, Kurdistana Rojava (fran)
kutleyek Kurmanciya jor bikar ténin @ di ser de Kurdé li Libnané, li Rusya, li
Ermenistan, li Ezerbeycan, li Georgiya Kurmanciaxév in. Ciqgas ti hijmaré fermi
nebin ji, mirhov kare bejé ku ji 18 milyona behtir Kurdé Kurmanciaxév hene @ hij-
mara Kurde Soraniaxév kasi 7 milyona ye. Cika di nav Kurdé bi Kurmanciya jor de
alfabetén cur bi cur hebin ji, ji 1920 “a vé alfabeta latini roleké mezin dilize.” Xebate
Mir Celadet Bedirxan (1986) &t kovara Hawar li Samé di nava sala 1932 1 1945 bin-
gihé ke bi hez dani (Strohmeier; Yalcin Heckmann, 2003: 35). Di bésa jér de we
gengese li ser mijara zimén 11 alfabe di Heréma Kurdistana Bagtir de wére kirin.

Gengeseyé Ser Zimén U Alfabeyé Di Heréma Kurdistana Bastir De

Di tev gengeseyén derhéqa zimén, di Heréma Kurdistana Bagtir de, bi girani bi
gengeseya alfabeyé re ji heye. Hingi dige, gengeseyé ser zimaneki standard ji bo
Heréma Kurdistana Bagtir ji xurttir dibe.

Ew pirs ji wek Hesenptr ani ziman halo ye: “Di zimané kurdi yé pirlehceyi de, ku
sé adetén xwe yén edebi yén sereki (hewrami, kurmanci (i sorani) @ du lehceyén
standard hene, divét zimané resmi yé “hikiimeta heréma Kurdistané” bi kij lehce-
yé be?“ (Hesenpir, 2010). Yé ku Kurmanciya jér didin pés, bi pirani alfabeya Erebi
pére difikirin @ yé Kurmanciya jor ténin zimén alfabeya latini ji pére difikirin. Li
gora ramana Hesenpiir heta niha du bersiv ji pirsiyaré re hatine danin @ ew ev in:
“1- Sorani lehceya bi tené ya standard e @i divét bibe zimané resmy, @i 2- kurdi, wek
zimané norwiji, du lehceyén xwe yén standard hene @ divét herdu lehceyén wi yén
sereki bén resmi kirin.“ Tista balkes di nav va pirsa da ewé, ku behdinani ji bo
zimané standard nehatiye hole. Hesenpiir dixwaze Soraniaxéva wek “sovenizma
sorani” bi nav béne (1 dixwaze Soraniya yén ku dibé&jin “bila tené Sorani bibe zima-

8- Hesenpir ji war a dibeje “Soraniaxév*.
9- Ji bo ve mijaré meyzéne: Burkay 1997: 199 i wéde. Strohmeier & Heckmann 2003: 35  wéde. Franz
1986: 30 (i wéde.

N
=]
=

1pany| oq If Jupe] eAsqe))y exuISsild euLD|IasaleR)




1102 ZeA-1eyeg ‘S :1Aeg ‘weiny oA wnydo) !

né standard” rexne dike (i du zaravaya dide pés, 1é belé babeta alfabe nayine zimén.

Weki mirhov li gotin @i nerinén Soranjaxéva dinére, yén ku dixwazin ku Sorani
bibe zimané seranseri, mirhov kare peyt/tespit bike ku ev tené ji bo Heréma
Kurdistana Traqé diaxivin, weki ku Mehemedé Mela Kerim di nivisa xwé de tine
zimén: “Di rewsa gelé kurd de [...] her diyalekta her devereké bibe zimané kara-
barén rlnistivanén wé deveré (1 ev dé astengén mezin @ giran bixe di réya pékani-
na zimané seranseri yé gelé kurd li heréma Kurdistana Iraqé de“ (Kerim, 2008).

Mela Kerim di nivisa xwe de tine zimén ku du diyalekt ji bo perwerdeya zarokén ku
li wé deveré pé diaxivin, nabe weré daristin: “ev té wateya ku em beré binyaté duziman-
kirina kurdiyé dadinin (i em gelé kurd dikin bi du gelén weha ku her yeki ji wan zima-
neké cida ji yén din hebe (i nabe ji em bi kareké weha qayil bibin.“ Di wir de xwiya dibe
ku armanca Soranan ne ji bo standardkirina zimaneki ji bo gelé Kurd e. Weké li jor
hate zimén, ji niwi behtir Kurd bi Kurmanciya jor diaxivin Ié belé ev rasti ji Sorana re
ne giring e. Soran weki li ser mijara alfabeyé diaxivin, alfaba latini bi alfaba biyani ténin
zimén 1€ ya erebi wek “alfaba kurdi* nisan dikin (Résid, 2008).

Hinek ronakbirén Sorani, wek Ferhad Sakeli, di wé baweriyé de ne ku alfaba latini
nikare fonetika kurdi rast bide: "Cédibe di alfbeya kurdi ya niha de yek an du netema-
miyén fonetiké té de hebin Ié di alfabeya latini-tirki de kémtir heft dane fontén nete-
mam hene ku bi tu curek niviseke kurdi béyi wan fontan nayé nivisin. Ev rék bi bera-
vajiya vé banga nerast it nezanisti ye ku hin xwedégiravi xwedevanén kurdinezan én
béganeperest dikin ku qago tipén latini dengén zimané kurdi bastir derdibirin 210

Niviskar di wir de alfaba latini wek alfaba “latini-tirki“ téne zimén @ dibéje:
“Bikaranina alfabeya latini ji bo zimané kurdi projeyeke dirindane ya emperyaliz-
mé ye bo diirxistina neteweya kurd ji hemt rabori 1 diroka xwe @i bo jibirbirina
rék @ riseyén fikri @ ruhi én wé @i bo ragirtin @ tékdana péskeftinén mezin én di
waré ziman 0 edebiyaté de li Kurdistané nemaze yén ku di Kurdistana Iragé de
hatine afirandin, ji bo jinavbirina prosesa netewebtiné ku di sedsala 20°an de ser-
keftinén bas bi dest ketine.“Li gor nerina niviskar ne ku Kurdiya Bastir, Kurdiya
Bakur ji nikare bi alfabeya latini bé nivisandin. Niviskar li ser Melayé Ciziri @
Ehmedé Xani disekine @ dibéje ku mirhov bi alfaba latini nikare berhemén wa bix-
weéne. Niviskar, mirhovén ku alfaba latini dixwazin, wek “rojavaperest nisan dike.

Di encamé de mirhov kare béne zimén ku gengeseyén di cargova zimén 1 alfabe-
ye de bi gelemperi li ser wéje tén kirin. Di ser wa gengesa de xwiya dibe, ku raman
ev e; hecko ziman get nayé guherin {1 her demi statik e.

Zimané Kurdi: Asoyeke nediyar. Ferhad Sakeli. http://pukmedia.com/kurdi/index.php?option=com_con-
tent&task=blogcategory&id=19&Itemid=19



Héjayé gotiné ye ku pewist e gengese bi gelek ali ve were guftiigokirin. Goran
Candan (2008) di vé baweriyé de ye ku ti car alfabe nabe sedema duzimani. Li gor
nerina niviskar arise/pirsgiréka zimané kurdi pirsek rewsenbiri ye. Ji bo ¢areserki-
riné ji niviskar régeké balkes dide ber her aliyan: “Bi kurti pirs, pirsek rewsenbiri ye.
Formula we ya hésan ji ev e: Gava ku tu bi zaravayé xwe bas bizanibi, tu bi otoma-
tiki ji zaravayén din én kurdi ji tédigehi. Lé gava ku tu zaravayé xwe BAS NAS
NEKI - wek nimiine em bibéjin gava zaravayé te bi kurmanci be - tu hingé bi sora-
ni yan bi dimili get ji nizani, zaravayén din én kurdi di guhé te de dikare wek fren-
siyan riisi bét bihistin! Lé gava ku me zaravayé xwe bas nas kir, em béguman hingé
ji zaravayén din én kurdi ji pir ¢ pir bas tédigehén. Hingé yén bi dimili, sorani @i
kurmanci dipeyivin, wé béyi astengek bi hev re bipeyivin 1 ji hev xwes tébigehén*
(Candan, 2008a). Weke ev minakén jor didin xwiyakirin, mijara alfabe G mijara
zimané sereki ji bo Heréma Kurdistan bi hev re hatine girédan. Ev xéleti nahéle ku
gengeseyén bas li ser yekkirina alfaba Kurdi werin kirin. Gelek kem mirhov bi stan-
dardkirina zimén @ alfabe ji hev ctida tédigihijin. Bi rasti ev her du bes gerek ji hev
ctida verin gengesekirin (i gawa yekemin ev e ku pési alfabe were sererastkirin.

Alfaba Latini an Alfabeya Erebi

Armanca Celadet Bedirxan ev bti ku hem zaraveyén Kurdi bi alfaba latini werin
nivisandin. Lé belé zelal e ku pirsgiréka alfaba kurdi heta iro ji nehatiye careserki-
rin. Di vé rewsé de ji nikare were careser kirin. Ango zimané kurdi hé gelek léko-
lin dixwaze, pewisti bi sazi (i iradeyeke netewi heye. Minak: hé ji bo gelek mirhova
ne diyar e, gelo ¢end zaravé kurdi hene?, Kijan in? Cend devoke wa zarave hene?,
Kijan zarave ye, kijan devok e? Divé ¢ilo werin binavkirin? 1 geleké din. He ne fer-
hengén zanyari, ne ferhengén etimoloji, ne ferhengén herémi ne berhemén rastni-
visi (ortografi) hene. Zimanzan gelek kém in. Ne sazi, ne enstit(l, né ji zaningehén
zimané kurdi hene. Di vé rewsé de hinek z{1 ye ku mirhov behsa zimané standard-
kirine bike, 1é standardkirina an ji yek-kirina alfabe ¢iqasi mijaréké zanyari ji be,
wukasi mijaraké ramyari yani siyasi ye ji.

Ango Kurd di nebeqina herémén candi yén mezin wek persi @1 erebi de ne, hewce-
yi alfabeyeke serbixwe nekirine. Sedem ji bo vé mijaré pir in. Lé belé alfaba erebi &
ya latini her du ji alfabeyén biyani ne, siid @ windayi di her du ka de ji hene.

Li vir mirhov kare gelemperi ji bo bilévkirina tip, deng, peyv @i béje de hipotezeki
bavéjé holé: Zimanek di bandora kijan zimané biyani de be, bilévkirina wi zimani
digre ser xwe. Alfaba wi zimané biyani ji bandora wi berdevam dike. Ew rews té vé
wate:

- Hek iro alfaba erebi bibe alfaba kurdi, bandora erebi li ser kurdi kiri, we biméne.
- Her xebata pak kirina zimane kurdi bi alfaba erebi, we bé encam biméne.

Lé belé hek alfaba Kurdi bibe alfaba erebi, hingi newsé Kurdé nt1 we karibin berhe-
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men wéjeya Kurdi ye Klasik ji zimanén wan én resen bixwinin.

Alfaba ku Celadet Bedirxan dani sih @ sé tip btin. Ango Bedirxan divéya hemt
devokén zarava Kurmanci béne zimén 1 alfabeyeki ¢éke ku her dengé va devok @
zaravayén din ji bi lév bike. Ango hinek ji van devokan bin bandora tirki, hinek bin
bandora erebi, hinek ji bin bandora farsi de btin G peyvén resen én kurdi bi pirani
ne zelal biin. Bedirxan mecbur mabt hinek tipén di bi ser ve bike.

Alfabeya Kurmanciya jér ne alfabeya erebi ne alfabeya persi ye. Alfabe li gor
Kurmanciya navin hatiye danin. Bi rasti, alfaba erebi kare bastir dengé kurdiya
neniviskiri bide (i ev stida tené ya alfaba erebi ye. Wek jer de té xwiya kirin, alfaba
latini ya ku Bedirxan ji bo kurdi diristkiri, nikare hemti dengé kurdi bide. Lé belé
stidé alfaba latini ji ya erebi pirtir in.

Kémasiya tipén erebi 1 latini

€€ A €€

Alfabeya erebi de tené dengdar (Konsunant) hene. Ji bo tipé “w*; u, “0, “o" tene
yek tip heye. Ji bo tipé “y*, ‘e, “ &, “1“ tene tipek heye. Tipa “i tune ye.. Ev alfaba
erebi ya ku Kurd bi kar tinin, ne sedi sed wek ya erebi ye. Ji geyna tipa “i, dengde-
rén din yén ji bo kurdi péwist in di alfaba erebi ya Kurmanciya jér de hene.
Kemasiya tipé latini ev in ku tipé latini dengé hem tipén kurdi nadin. Minak: di
Kurdi de du dengén ¢, “k'; “p “t" 1! @ heta qadeki tipa “h du deng hene. Bi
alfaba latini de cudadeti di nav wek “ker” de tune ye. Minak ;

1) “k“ - ker (Esek)

2) “k* - ker (sagur)

Wek minaka tipa “k tipa “e” ji heman arise derdixe hole:
1) “¢“ - Evin

2) “e“ - Emer

Mirhow kare béje, ku minaka duyé (2) ji bandora erebi té. Lé belé peyva “ewr; pey-
wekeé Kurdi ye @1 di nav tipé latini dengé vé “e“yé tune ye. Di peyvén Kurdi wek
“Evin’ karin gelek bas bi alfaba latini bén bilévkirin, 1é peyv wek minaka du (2) di

alfaba latini de ariseya gédikin.

Wek i jor hati gotin, gelek tipén din ji hene ku du “deng‘a didin. Hinek ji wan ari-
seyén bi alfaba latini ne. Lé belé ev tip bi gelemperi di peyvén biyani de, wek yé
erebi, té bikaranin.

Minak: Tipa “H

11- Di Rézimana Kurdi de ¢, k, p, t, r tipe cewi/dudeng in (Békes 2004).



Heélin, hek, hebtin, hevi &t hwd. ev peyv Kurdi ne {i ti arisé di vir de nine. Lé belé
peyvén wek Hesen, Hecl & hwd. ji erebi tén @ ji bo vé yekeé arise téxe mijaré.
Minak: Tipa “e“ wek li jor hati danin.

Elif G erd

Ew G esir

Erzan (1 emr. 12

Ev tip cur bi cur denga didin, hinek jé yé biyani ne {1 hinek jé bi Kurdi ne, 1é belé ji
bo wan dengan ne tipén bi serxwe hatiye danin, ne ji rastnivisek hatiye diristkirin.

Ev minak didin xwiyakirin ku ew tipé latini yén ku Celadet Bedirxan ji bo dengén
Kurdi péjirandi bi sédi sed né ehil in. Lé di vir de pirsgirék ne pirsgiréka Bedirxan
e, pirsgirék ew e ku heta niha ti kes, ku ji berhemen Bedirxan biburé, derneketiye.
Kurdi zimaneki indo-ewropeyi ye i né sami ye. Xuya dike ku Kurmanciya jér gele-
ki bin bandora erebi de maye @ hinek karakteré kurdi wunda kiriye. Minak, erga-
tiv (1 zayend di vi zaraveyé de nemane. Alfaba latini wé bandora erebi ser Sorani
kémtir bike @ ré ji zelalbuna wé re weke. Lé belé biryara alfaba Kurdi ji bo
Kurmanciya jér ne tekniki, candi, wéjeyi ye, bes bi ramyari yani siyasi ye.

Encam

Héjaye gotine ye ku wek Ferate Dengizi, Seroke Enstituya Amedé¢, ani ziman, iro li
gora salén bére standardiyeké Kurdi, Kurmanciya jor, derketiye holé.1 Béri
encamdana standardkirina zimén an guherandina alfabe gerek e axivérén her
zaraveyi, beri her tisti, zaravé xwe bas fér bibin. Di waré zanyari de lékolin werin
kirin, devok 11 zaravayén Kurdi werin ber hevkirin. Saziyé zanyari werin diristki-
rin. Arise ne di pésketina zaravaki de ye, arise di nebtina saziyé netewi de ye.
Heréma Bastir kare alikariyek giring bide zaravayén din. Tro her du zaravé mezin
(Kurmanciya jor @i ya jér) weki péwist be, ji déla ku ji zimané biyani bigrin, peyva
ji hev bigrin. Weki aréseya alfabe were careserkirin, hingi axivérén her du zarava-
ya karin nivisarén zaravayé din bixwinin.

Divé rewsenbirén Kurdistana Bastir di mijara zimané standard de opsiyona
Kurmanciya jor ji binin zimén. Ew ne ji bo kustina Kurmanciya jér e, ji bo jiyana
Kurmanciya jor e G hem berjewendiya heréme @ yé Gelé Kurd di ve opsiyoné de
hene. Wilo xwiya dike ku Sorana di Heréma Bastir de besé candi/zimani/perwer-
deyi, Behdinanan besé leskeri girtine.

Di gelek nuga de té diyarkirin ku Kurmanciya jor di zaningehé Sorana da qedexe
ye. Aknewsé ji demeki Kurmanciya jor di malpera xwe de rakiribt. Ew minak

12- Ev minak ji pirtuka Ceto Ozel (2004) girtine.
13- http://www.avestakurd.net/news_detail.php?id=9868
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Hesenptir mafdar derdixin. Heke Kurmanciya jor ji wek Kurmanciya jér ev 90 sal
in hatibana pistgirikirin, ariseyén ku Kurd iro pé re mijtl dibin wé kémtir bana. Ji
bo kurdi fersendek gelek bas derketiye. Ev ji hebtina Heréma Kurdistana Bagtir e.
Li Bagtiré Kurdistané, di 15& Eltina 2009an de 1.250.000 zaroké Kurd bi desté
85.000 mamosteya (1 di 5.000 dibistana de dest bi perwerdeyé kirin.!4

Li gor ramana GfbV, heke iro zaroké Kurd li Kurdistana Bakur dest bi perwedeyé
bikin, hijmara wa wé 3 milyon be @1 ji bo wa 10.000 dibistan pediv bé. Weki ev kutle
bi alfabeki perwede bibe, régeké mezin wé ji bo rewsenbiri (i ronahiya kurdi re
vebel> . Ji bo wé alfabayek nti péwist e.
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